Installation Notes

LPX110 Cover Kit
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This cover kit is suitable for the following power supplies
LPS112-B, LPS113-B, LPS114-B, LPS115-B,
LPS118-B, LPQ112-B, LPQ113-B, LPQ114-B

Kit contents
1 Cover
4 M3 x 6mm countersunk cover screws

Overall dimensions:
193.5 (7.62) x 115.6 (4.55) x 63 (2.48)

Ensure lower tabs fit under insulator sheet
on L-bracket. Cover is secured with two
screws on the bottom face and two screws
on the vertical face of the L-bracket.

Note:

When using this cover ensure that the relevant
safety standards, e.g. EN60950, are complied
with, in respect to creepage and clearance
distances, and distances through insulation.

Dimensions in mm and (inches)
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Notice d’'Installation

Kit Capot LPX110
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Ce kit capot est utilisable avec les
alimentations suivantes:

LPS112-B, LPS113-B, LPS114-B, LPS115-B,
LPS118-B, LPQ112-B, LPQ113-B, LPQ114-B

Contenu du kit
1 couvercle
4 vis M3x6mm a téte fraisée

Dimensions hors tout (en mm et en (pouce))
193.5 (7.62) x 115.6 (4.55) x 63 (2.48)
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S'assurer que les pattes du capot sont sous
l'isolant sur le chassis en L. Le capot est fixé
par 2 vis sur la face de dessous et par 2 vis sur
la face verticale du chassis en L.

Note:

En utilisant ce capot s'assurer que les normes de
sécurité ex EN60950 sont respectées vis a vis des
distances de sécurité et d'isolement.
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LPX110 Gehdusedeckel Kit
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Dieses Gehausedeckel Kit ist passend fir folgende  Stellen sie sicher, daR die Deckelstifte korrekt

LPS112-B, LPS113-B, LPS114-B, LPS115-B, unter der Isolierplatte eingesetzt sind.
LPS118-B, LPQ112-B, LPQ113-B, LPQ114-B Der Deckel wird durch zwei Schrauben an der
Boden seite sowie zwei Schrauben an der
Kit Bestandteile gegenuberliegenden vertikialen Seite
1 Deckel gesichert.
4 M3 x 6mm Deckel-Senkkopfschrauben
Hinweis:
Wenn sie dieses Gehause benutzen, stellen sie
Auf3enmalle: in mm (inches) sicher, dal3 die zutreffenden Sicherheitsstandards,
93.5 (7.62) x 115.6 (4.55) x 63 (2.48) z.B. EN60950 bezuglich der Sicherheitsabstande

und Isolierungen eingehalten werden.
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KomnaHus ((3J'IeKTpO|_|J'|aCT» npeanaraeT 3akKn4vyeHmne onrocpoYHbIX OTHOLLIEHUN npu
NOoCTaBKaxX MMMNOPTHbIX 3NTEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB Ha B3aMMOBbLIFO4HbIX yCJ'IOBI/lFlX!

Hawwn npeumyuiectsa:

e OnepaTuBHbIE NOCTABKM LUMPOKOrO CMeKTpa 3NeKTPOHHbIX KOMMNOHEHTOB OTEYECTBEHHOIO U
MMMOPTHOrO NPON3BOACTBA HANPAMYO OT MPOM3BOAMTENEN U C KPYNMHENLLNX MUPOBbLIX
CKNaaos.;

MocTaBka 6onee 17-TM MUNIIMOHOB HAMMEHOBAHWUIN 3NEKTPOHHbLIX KOMMNOHEHTOB;

MocTaBka CNoXHbIX, AeULNTHBIX, MMOO CHATLIX C MPOM3BOACTBA NO3ULIUIA;

OnepaTtunBHbIE CPOKM NOCTABKM Nof 3aka3 (0T 5 pabounx gHewn);

OKcnpecc goctaska B Nnobyto Touky Poccuu;

TexHnyeckas nogaepkka npoekTa, NomMoLLlb B nogdope aHanoros, NocTaBka NPOTOTUMOB;

Cuctema MeHeXMeHTa KavyecTBa cepTuduumnposaHa no MexayHapogHomy ctaHgapTty 1ISO

9001;

o JlnueHausa ®CH Ha ocyulecTBneHne paboT ¢ NCNONb30BaHWEM CBEOEHUIN, COCTABAOLLINX
rocygapCTBEHHYIO TalHy;

o [locTaBka cneumnanmampoBaHHbIX KOMNoHeHToB (Xilinx, Altera, Analog Devices, Intersil,
Interpoint, Microsemi, Aeroflex, Peregrine, Syfer, Eurofarad, Texas Instrument, Miteq,
Cobham, E2V, MA-COM, Hittite, Mini-Circuits,General Dynamics v gp.);

MoMMMO 3TOro, O4HMM M3 HanpaBnNeHU koMnaHum «AnekTpollnacT» ABNseTca HanpaBneHne

«UcTouHmkn nutaHua». Mel npeanaraem Bam nomoub KoHCTpyKTOpCKOro otaena:

e [logGop onTuManeHOro peleHus, TexHn4eckoe 060CHOBaHME Npu BbIOOpPE KOMMOHEHTA;
Monbop aHanoros.;
KoHcynbTaumm no NpUMEHEHMIO KOMMOHEHTA;
MocTaBka 06pa3yoB M NPOTOTUMNOB;
TexHn4veckasn noaaepka npoekTa;
3awmTa OT CHATMSA KOMMOHEHTA C NPON3BOACTBA.

Kak c Hamu cBfizaTbCcA

TenedoH: 8 (812) 309 58 32 (MHOrokaHanbHbIN)
Pakc: 8 (812) 320-02-42

OnekTpoHHas nouTta: org@eplastl.ru

Aapec: 198099, r. Cankt-INeTepbypr, yn. KannHuHa,
Oom 2, kopnyc 4, nutepa A.
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